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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE MAINE-ET-LOIRE

SECRETARIAT GENERAL
Mission performance et conduite du changement

Arrété SG/MIPCC n® 2018-033

Délégation de signature & M. Didier BOISSELEAU
Directeur départemental de 1a protection des populations
de Maine-et-Loire en mati¢re administrative

ARRETT,
Le préfet de Maine-et-Loire

Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de ’Ordre National da Mérite

VU le code rural et de la péche maritime,

VU le code de la consomimation,

VU le code de commerce,

VU le code de la santé publique,

VU le code de environnement,

VU le code général des collectivités territoriales,

VU la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 modifi¢e relative aux droits et libertés des communes,
des départements et des régions,

VU le décret n° 64-805 du 29 juillet 1964 modifié fixant les dispositions réglementaires
applicables aux préfets,

VU le décret n® 97-34 du 15 janvier 1997 relafif & la déconcentration des décisions
administratives individuelles,

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux ponvoirs des préfets, a
1’organisation et & ’action des setvices de I'Etat dans les régions et départements,

VU le décret n® 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielies, notamment son article 3,

VU le décret n° 2015-510 du 7 mai 2015 portant charte de la déconcentration,

110

005




VU le décret du Président de la République du 28 juillet 2017 portant nomination de
M. Bernard GONZALEZ en qualité de préfet de Maine-et-Loire,

VYU Iarrét¢ interministériel du 31 mars 2011 modifié portant déconcentration des décisions
relatives 4 la situation individuelle des fonctionnaires et agents non titulaires exergant
leurs fonctions dans les directions départementales interministérielles,

VU Parrété du Premier Ministre du 10 septembre 2018 nommant Didier BOISSELEAU,
directeur départemental de la protection des populations de Maine-et-Loire & compter du
ler octobre 2018 (renouvellement),

Sur proposition du seerétaire général de la préfecture,

ARRETE

ARTICLE 1% ;

Délégation est donnée & M. Didier BOISSELEAU, directeur départemental de la
protection des populations de Maine et Loire, 4 ’effet de signer dans le cadre de ses
attributions et compétences les décisions suivantes

1 - les pitces annexes aux arrétés préfectoraux ;
2 - les décisions et documents relevant de ses atiributions — & Iexception des circulaires

aux maires et des correspondances avec les ministres, les parlementaires, le président
du conseil régional et les conseillers régionaux, le président du conseil départemental
et les conseillers départementaux, les chefs des services déconcentrés régionaux. —
dans les domaines d’activités énumérés ci-aprés :

Administration générale :

Tous les actes de gestion du personnel et notamment [*octroi de congés annuels, des
jours de repos au titre de l'aménagement et de la réduction du temps de travail, des
conges de maternité, de paternité, d'adoption et du congé bonifis ;

Loctroi et le renouvellement des congés de maladie, des congés pour accident du
travail ou maladie professionnelle, des congés de longue maladie, des congés de grave
maladie et des congés de longue durée ;

Les autorisations d’absence des personnels, 4 'exception de celles relatives 4 'exercice
du droit syndical, dans le cadre des instructions ministérielles en vigueur ;
L'autorisation d'exercer des fonctions & temps partiel, y compris pour raisons
thérapeutiques ;

Le retour dans I'exercice des fonctions a temps plein :

L'utilisation des congés accumulés sur un compte épargne-temps ;

La notation des agents placés sous son autorité ;
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Les propositions de promotions et de modulations individuelles des primes dans le
cadre de I’enveloppe garantic pour la direction départementale de la protection des
populations ;

I'avertissement et le blame ;

L'exercice d'une activité accessoite dans le cadre d'un cumul d'activité ;
1.'établissement et la signature des carfes d'identité des fonctionnaires et des cartes
professionnelles, & l'exclusion de celles qui permetient d'exercer des contrdles &
T'extérieur du département et de celles concernant les emplois r¢gis par I'atticle Ter du
décret n® 2009-360 du 31 mars 2009 relatif aux emplois de ditection de
I'administration territoriale de I'Etat ; -

Le commissionnement des agents ;

L'imputabilité au service des accidents de service et des accidents du travail ;

1.es congés prévns par le décret n° 94-874 du 7 octobre 1994 fixant les dispositions
communes applicables aux stagiaires de I'Etat et de ses établissements publics.

La composition et le fonctionnement du comité technique paritaire et du comiteé
hygiéne et séourité ;

I.a fixation du réglement intérieur d’aménagement local du temps de travail et de son
organisation ;

Le recrutement sans concours des personnels titulaives dans la limite des postes
autorisés par arrété ministériel ;

Le recrutement des personnels temporaires vacataires, dans la limite des crédits
délégués 4 cet effet ;

La commande des matériels, fournitures, véhicules et prestations ;

La signature des marchés, ordres de service et de toutes pieces contractuelles relatives
aux travaux d’aménagement et d’entretien des biens immobiliers.

La faculté de transiger sur la poursuite des contraventions et délits prévus et réprimés
par le titre préliminaire du code rural et de la p&che maritime, les chapitres Il & V du
titre Ter (& I'exception de Farticle L. 205-11) aingi que les titres IT, I et V du livee II du
code rural et de la péche maritime et les textes pris pour leur application el par les
articles 444-4, 521-1, 521-2, R. 645-8, R. 654-1 et R. 655-1 du code pénal.

Cette faculté n'est pas applcable aux contraventions des quatte premiéres classes pour
lesquelles I'action publique est éteinte par le paiement d'une amende forfaitaire en
application de l'article 529 du code de procédure pénale,

La proposition de transaction est déterminée en fonction des circonstances ct de la
gravité de l'infraction, de la personnalilé de son auteur ainsi que de ses ressources et de
ses charges. Elle précise l'amende transactionnelle que l'auteur de 'infraction devra
payer, dont le montant ne peut excéder le tiers du montant de 'amende encourue ainsi
que, le cas échéant, les obligations qui lui seront imposées, tendant & faire cesser
Pinfraction, & éviter son renouvellement, & réparer le dommage ou a remettre en
conformité les lieux. Elle fixe également les délais impartis pour le paiement etf, s'il y a
lieu, Fexécution des obligations.
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Décisions individuelles prévues par :

a) En ce qui concerne ['hygiéne et la sécurité sanitaire des aliments, et notamment
Uinspection sanitaive et qualitative des animaux vivanits et des denrées animales ou
d’origine animale :

- La réglementation communautaire et notamment les textes pris en application des
reéglements suivants !

- le réglement (CE) n® 852/2004 du Parlement européen et du Conseil du 29 avril
2004 relatif a I'hygiene des denrées alimentaires ;

- le réglement (CE) n° 853/2004 du Parlement européen et du Conseil du 29 avril
2004 modifié fixant les régles spécifiques d'hygiéne applicables aux denrées
alimentaires d'origine animale ;

- le reglement (CE) n° 854/2004 du Parlement européen et du Conseil du 29 avril
2004 modifié fixant les régles spécifiques d'organisation des controles officiels
concernant les produits d'origine animale destinés a la consommation humaine ;

- le réglement (CE) n° 882/2004 du Parlement européen et du Conseil du 29 avril
2004 modifié relatif aux contrdles officiels effectués pour s'assurer de la
conformité avec la législation sur les aliments pour animaux et les denrées
alimentaires et avec les dispositions relatives 4 la santé animale et au bien-&tre des
animaux ;

- Les articles R. 231-1 a R. 231-59 du code rural en ce qui concerne Pédiction des
arrétés relatifs & Dinspection sanitaire ot qualitative des animaux vivants et des
denrées animales ou d’origine animale et fixant les normes sanitaires auxquelles
doivent satistaire les denrées animales ou d’origine animale pour é&tre reconnues
propres 4 la consommation humaine ;

- Darticle 1..233-1 du code rural et article 1.218-3 du code de la consommation en
ce qui concerne I’édiction des arrétés de fermeture des établissements (préparant,
traitant, fransformant, manipulant ou entreposant des denrées animales ou d’origine
animale) susceptibles de présenter une menace pour la santé publique ou d’arrét
d’une ou plusieurs activités au sein de [’établissement ;

- D’article 1L.233-2 du code rural relatif a la délivrance des agréments des
établissements mettant sur le marché des denrées animales ou d’origine animale, 2 la
dispense d’agrément sanitaire pour les établissements mettant sur le marché des
viandes ou des produils & base de viande ou des produits laitiers ;

- La réglementation relative & I'estampillage sanitaire des viandes de boucherie et des
produits a base de viande et notamment les récépissés de déclaration et Pattribution
de marque de salubrité pour les établissements de congélation, les établissements de
restauration collective & caractére social et les points de vente ;

- Les conditions techniques et hygiéniques applicables au transport des aliments et
notamment les décisions qui ressortent de Parrété du 20 juillet 1998 ;
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b) En ce qui concerne la sécurité et la protection du consommateur et la loyauté des
transactions !

-T,article 11 du réglement CEE 1580/2007 du 21 décembre 2007 relatil a I'agrément
des opérateurs dans le secteur des fruits et [égumes ;

- L’article L. 521-5 du Code de la consommation relatif & la fermeture de tout ou
partic d’un établissement ou arrét d'une ou de plusieurs de ses activités dans le cas de
produits présentant ou susceptibles de présenter un danger pour la santé publique ou
1a sécurité des consommateurs ;

- Lrarticle L. 521-7 du Code de la consommation relatif a la suspension de la mise sur
le marchg, retrait, rappel et destruction d’un lot de produits présentant ou susceptible
de présenter un danger pour la santé publique ou la sécurité des consommateurs ;

- Yarticle L. 521-10 du Code de la consommation relatif 4 la mise en conformité
impossible d'un lot non conforme & la réglementation en vigueur : utilisation a
d'autres fins, réexpédition vers le pays d'origine ou destruction des marchandises dans
un délai fixé ;

- Les articles L. 521-19 et T.. 521-20 du Code de la consonunatjon relatif a la mise en
conformité, dans un délai fixé d’une prestation de services non conforme a la
réglementation en vigueur ou 4 la suspension d’une prestation de services en cas de
danger grave ou immédiat ;

- L’article L. 521-12 du Code de la consommation relatif 4 I’injonction de faire
procéder, dans un délai fixé, & des contrbles par un organisme indépendant ou, pour
un produit non soumis a ce contrdle, de faire réaliser d'office ce controle, en lieu et
place du responsable ;

- L'article I.. 521-14 du Code de la consommation relatif A la mise en conformité dans
un délai fixé, des informations prévues au premier alinéa du I de l'article L. 221-1-2
sur les emballages des produits ou des documents les accompagnant ;

- L'article L. 521-16 du Code de la consommation relatif & la suspension de la mise
sur le marché et de son retrait jusqu'a la mise en conformité avec la réglementation en
vigueor, dun produit ayant éé mis sur le marché sans avoir ¢té lobjet de
P'autorisation, de l'enregistrement ou de la déclaration exigé par la réglementation
applicable ;

- L’article R. 811-2 du Code de la consommation relatif & I’agrément des associations
{ocales de consommateurs ;

- T article 5 du décret n° 64-949 sur les produits surgelés relatif & la déclaration de
fabricant, distributeur ou vendeur en gros de produits surgelés ;

- Les articles 5 et 11 du décret n° 55-771 du 21 mai 1955 sur les laits destinés & la
consommation humaine relatif & la déclaration des fabricants de laits destinés 2 la
consommation humaine et de laits fermentés ;

- T2article 8 du décret n® 91-827 du 29 ao(t 1991 sur les aliments destinés a une
alimentation particulidre relatif a la déclaration des fabricants ou importateurs de
produits destinés & une alimentation particuliere ;
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- Les articles 6 et 7 de la loi du 2 juillet 1935 tendant 3 [l'organisation et a
I'assainissement des marchés du lait et des produits résineux et décret d'application
n° 55-771 du 21 mai 1955 :

~ suspension temporaire de la livraison du lait & la congsommation humaine par un
atelier de pasteurisation aprés trois avertissements ;

- interdiction temporaire de vente de lait destiné & la consommation humaine aprés
trois avertissements ;

- Larticle 3 du Décret n°® 70-559 du 23 juin 1970 sur les fromages pré-emballé relatif
a la déclaration des ateliers de découpe et d'emballage des fromages ;

- Larréte du 21 avril 1954 relatif a I'immatriculation des fromageries ;

- Larticle 4 du décret n°® 55-241 du 10 février 1955 sur le commerce des conserves et
semi-conserves alimentaires relatif 4 la destruction et dénaturation des conserves
présentant des signes correspondant & une altération du contenu ;

- Larticle 13 du déeret n° 97-617 du 30 mai 1997 relatif 4 la vente et 4 la mise a
disposition du public de certains appareils de bronzage utilisant des rayonnements
ultraviolets et prévoyant la déclaration des appareils a rayonnements Ultra Violets ;

- Le déeret n® 2001-510 du 12 juin 2001 sur les vins, vins mousseux, vins pétillants et
vins de liqueurs relatif au déclassement des vins de qualité produit dans une région
déterminée (Vins de Qualité Produits dans des Régions Déterminées) ;

- Le décret n® 2007-1359 du 14 septembre 2007 relatif au titre de mattre restaurateur ;
- L’article R.5131-7 et suivants du code de la santé publique relatifs aux décisions en
mati¢re de dérogation & I’inscription d’un ou plusieurs ingrédients sur ’étiquetage
des produits cosmétiques. »

¢) En ce qui concerne la santé animale et la lutte contre les maladies réglementées :

- Les décrets et les are€tés ministériels pris en application des articles 1..221-1,

L. 221-2, L.224-1 ou L.225-1 du code rural fixant les mesutes applicables aux

maladies animales ;

- Larticle 1.224-3 du code rural et ordonnance n°59-63 du 6 janvier 1959, pour

Pexéeution des mesures de prophylaxie d’office et des mesures de lutte contre les

maladies réputées contagieuses (réquisition de service) ;

- Les articles 1,.223-3 et L.223-6 a L.223-8 du code rural ct les textes pris pour leur

application sur les mesures en cas de maladies réputées contagieuses ;

- La partie réglementaire du livre II du code rural ;

- Lartété¢ ministériel du 11 aofit 1980 modifié concernant I’organisation de la lutte

comntre les maladies réputées contagieuses des abeilles ;

- L arrét€ ministériel du 30 mars 2001 modifié fixant les modalités de I>estimation des

animaux abattus sur ordre de I’adininistration ;

- L'article 233-3 du code rural concernant ’agrément des négociants et centres de

rassemblement ;

- Les articles 1..222-1, R.222-3 a R.222-4 et R. 222-12 du code rural concernant fa

réglementation pour les activitdés de reproduction animale, pour les centres de

stockage dc semences ainsi que la réglementation du contréle sanitaire des
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reproducteurs, des centres d’insémination artificielle ou de la transplantation
embryonnaire ¢t de la monte publique;

- L’arrété du 6 aoiit 2005 établissant des régles sanitaires applicables a certains sous-
produits animaux non destinés 4 la consommation humaine ;

- L’article R.214-1 relatif au comité consultatif de la santé et protection animales et
les textes pris pour son application ;

d) En ce qui concerne la tragabilité des animaux et des produits animaux

- Le réglement 178/2002 du Parlement Européen et du Conseil du 28/01/2002
établissant les principes généraux ct les prescriptions générales de la législation
alimentaire, instituant ['‘Autorité européenne de sécurité des aliments et fixant des
procédures relatives A la sécurité des denrées alimentaires ;

- Le déeret n°® 2006-376 du 23 mars 2006 relatif a I"identification du cheptel bovin et
modifiant le code rural ;

- Les arficles I.. 212-8 et L212-9 du code rural relatifs 4 ["organisation de
Pidentification des animaux d’espdces bovive, ovine, caprine, porcine et des
équidés ;

- Les articles R.212-21, D.212-36, D.212-40 et D.212-65 du code rural en ce qui
concerne les décisions spécifiques a Pidentification du cheptel bovin, porcin et des
carnivores domestiques ;

e) En ce qui concerne le bien-éire et la protection des animaux :

- Les articles L. 211-11 et L. 211-14 du code rural, et leugs textes d’application,

concernant le placement on I’euthanasie d’un animal pouvant présenfer un danger

grave et immédiat pour les personnes et les animaux domestiques;

- Les atticles L. 211-17 et R. 211-9 du code rural, et leurs textes d’application relatifs

au certificat de capacité pour Pactivité de dressage des chiens au mordant ;

~ Larticle L.214-2 du code rural, et ses textes d’application, copcernant la
~ prescription de mesures ou la fermeture des établissements ouverts au public pour

I’utilisation des animaux ;

- Les articles 1.214-3, 1..214-6 ¢t R.214-87 4 R.214-112 du code rural, et leurs fexies

d’application, relatifs & la protection des animaux, et notamment aux autorisations -

nominatives en matiére d’expérimentation animale ;

- Tarticle L.214-6, R.214-25 a R.214-27 du code rural et leurs textes d’application,

pour ce qui concerne le certificat de capacilé pour la gestion d’une foutriére ou d’un

refuge, 1’élevage, I’exercice a titre commercial des activités de vente, de transit ou de

garde, d’éducation, de dressage et de présentation au public de chiens et de chats ou

d’autres animaux de compagnie d’espsoes domestiques ;

- Larticle L.214-6 du code rural et ses textes d’application, pour ce qui concerne la

prescription de mesures de nature 4 faire cesser les conditions d’insalubrité des

Jocaux d’élevage en vue de la vente, de la commercialisation, du toilettage, du transit
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ou de la garde des chiens et chats, & Pinterdiction de cession des animaux détenus
dans ces locaux et 4 1a destination de ces animaux ;

- Larticle 1..214-7 du code rural, et ses textes d’application, relatifs 4 la cession des
chiens, des chats et autres animaux de compagnie d’espéces domestiques et aux
conditions sanitaires pour ’organisation des expositions et autres manifestations ;

- L’article L.214-12, R. 214-49 & R.214-62 du code rural, et leurs textes
d’application, relatifs & "agrément des transporteurs d’animaux vivants ;

- Larticle L..214-13 du code rural, et ses textes d’application, relatifs & la prescription
de mesures pour la conduite, le transport & ’abattoir et "abattage des animaux ;

- Les articles 1..214-16, L.214-17, R.214-17 et R.214-58 du code rural, et leurs texies
d’application pour I’exécution de mesures durgence pour abréger la souffrance
d’animaux ;

- D’article R.214-75 du code rural, et ses textes d’application, relatifs a [Parvété
déliviant une autorisation pour abaftage rituel des animavux destinés a la
consommation humaine ;

1) En ce qui concerne la protection de la faune sauvage captive y compris d’espéces non
domestiques au sein d’élevages d’agrément, ef inspection des installations classées
pour la protection de I'environnement

- Les articles 1..412-1 et L. 413-1 a4 L.413-5 du code de I’environnement, et leurs
textes d’application, relatifs aux autorisations de transport, de détention et
d’uvtilisation d’animaux vivants d’especes protégées ;

- Les articles L. 413-2 ; L. 413-3, R. 413-5; R. 413-6 ; R. 413-7 ; R, 413-8 ; R. 413-
23 et R, 413-27 du Code de Penvironnement et I’areété ministériel du 10 aofit 2004
fixant les conditions d’autorisation de détention d’animaux de cerfaines espéces non
domestiques pour la délivrance des certificats de capacité et autorisations d’ouverture
pour €levage, vente, location, transif, ou présentation au public d'animaux d'especes
non domestiques, le refus, la suspension ou le retrait de ces acies ;

- Larrété ministériel du 10 aofit 2004 fixant les régles générales de fonctionnement
des installations d’élevages d’agrément d’animaux d’espéces non domestiques :
auiorisation de détention d'animaux non domestiques dans les élevages d’agréments,
refus, suspension ou retrait d’autorisation.

- Les articles 1.173-12 et R.173-1 du code de I’environnement qui prévoient que
I’autorité administrative peut, tant que ’action publique n’a pas été mise en
mouvement, transiger avec les personnes physiques et les personnes morales sur la
poursuite des coniraventions et délits prévus et réprimés par le présent code, a
’exception des délits punis de plus de deux ans d’emprisonnement.

- Dans le cadre de la nouvelle autorisation environnementale, les articles R.181-16 et
R.181-17 du code de Penvironnement qui définissent la demande de complément de
dossier et la prolongation de la durée d’instruction et des phases de consultation ¢n
phase d’examenn.
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g) En ce qui concerne ['exercice de la médecine vétérinaire, la fabrication, la
distribution et ['utilisation du médicament vétérinaire et des aliments pour animaux .

- relatifs au controle de I'exercice du mandat sanitaire et la profession véiérinaire ;
- Les articles L., 221-11 a L. 221-13 et L.241-1, les articles R. 221-4 3 R 221-20 du
code rural et leurs textes d’application, relatifs au mandat sanitaire et 4 ’exercice de
la profession vétérinaire et an contrble de ces activités ;
- Les articles R. 221-4, R.221-6, R.221-8 et R.221-9 du code rural relatifs au mandat
sapitaire ;
- Les articles L.235-1 et R.235-1 du code rural, et leurs textes d’application, relatifs a
I’enregistrement et A I’agrément sanitaire des ¢établissements dans le secteur de
I’alimentation animale ;
- Larticle L.235-2 du code rural, et ses textes ¢’ application, relatifs a la fermeture de
tout ou partic d’établissements ou Iarrét de certaines activités des établissements dans
le secteur de "alimentation animale ;
- Larticle R.5142-7 du code de la santé publique relatif 4 1’ autorisation des fabricants
oun importateurs d’aliments médicamenteux ;
- Les articles L..5143-3 et R,5146-50 bis du code de la santé publique et les textes pris
en application relatifs 4 la fabrication d’aliments médicamenteux 4 la ferme.

h) En ce qui concerne les conditions sanitaires d’élimination des cadavres d’animaux et
des déchets d'origine animale :

- Toutes décisions issues de la réglementation communautaire, et leurs textes
d’application, notamment le reglement (CE) 1069/2009 du Parlement européen et du
Conseil du 21 octobre 2009 établissant des régles sanitaites applicables aux sous-
produits animaux non destinés a la consommation humaine ;

- Les atticles 1..226-1 a L.226-6 du code rural, ¢t leurs textes d’application, relatifs
aux décisions d’élimination de cadavres et de sous-produits animaux qui ne relévent
pas du service public de I'équarrissage de [’Etat et & Iatlestation de service fait ;

i) En ce qui concerne la maitrise des résidus et des contaminations dans les animaux et
les aliments -

L’article 1.232-2 du code rural et les articles L.218-4 et L.218-5 du code la
consommation relatifs au rappel ou 4 la consignation d’animaux ou produits d’origine
animale présentant ou susceptible de présenter un danger pour la santé publique ;

J) En ce qui concerne les échanges imtracommunautaires et avec les pays tiers des
animaux et des aliments:

- Les articles 1.236-1, 1.236-2, 1..236-8 et 1.236-10 du code rural, et leurs textes

d’application, relatifs 4 'enregistrement des opératenrs et de leurs installations, a

Pagrément des personnes physiques et des établissements dans le cadre des échanges
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intracommunautaires et des opérations d’importation et d’exportation en provenance
ou 2 destination des pays tiers, des animaux vivants et de leurs produits.

- 1article 1.221-13 du code rural et ses textes d’application relatifs a la qualification
de vétérinaire cettificateur ;

La délégation de siguature attribuée 3 M. Didier BOISSELEAU s’étend aux décisions
individuelles négatives ou de refus relevant de ses atiributions dans les maticres citées
ci-dessus.

ARTICLE 2 :

La délégation de signature conférée M. Didier BOISSELEAU conformément & I"atticle
1 du présent arrété ne pourra &tre subdéléguée par son bénéficiaire que dans les
conditions suivantes :

M. BOISSELEAU peut subdéléguer sa signature par arrété aux agents qu’il aura
désignés nominativement. Le préfet peut & tout moment metire fin & tout ou partie de la
délégation de signatute de chef de service ainsi qu’aux subdélégations éventuellement
accordées par le chef de service & ses subordonmés. Une copie de cet arrété de
subdélégation sera transmis & la préfecture afin d'ére publié au recueil des actes
administratifs.

ARTICLE 3 :
L'arrété préfectoral SG/MPCC n° 2018-020 du 24 juillet 2018 est abrogé.

ARTICLE 4 :
Le secrétaire général de la préfecture et le directeur départemental de la protection des
populations de Maine-et-Loire sont chargés, chacun en ce qui le concerpe, de
’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture de Maine-et-Looite,

Angers, le 1% octobre 2018

10/10
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Libertd + Egalité + Fratarnitd
REPUBLIQUE PRANCAISE

PREFET DE MAINE-ET-LOIRE

SECRETARIAT GENERAL
Mission performance ef conduite du changement
Arrété SG / MPCC n® 2018-034

Délégation de signature 3 M. Didier BOISSELEAU

Directeur départemental de la protection des populations

de Maine-et-Loire pour l'ordonnancement secondaire des recettes
et des dépenses imputées aux titres 2, 3, 5 et 6 du budget de I'Etat

ARRETE

Le préfet de Maine-et-Loire
Chevalier de la Légion d"Honneur
Officier de ’Ordre National du Mérite

VU la loi organique n°® 2001-692 du 1" aofit 2001 refative aux lois de finances,

VU Ia loi n° 82-213 du 2 mars 1982 relative modifiée aux droits ef libertés des communes,
des départements et des régions modifiée, notamment son article 4,

VU le déoret n° 62-1587 du 29 décembre 1962 modifié portant réglement général sur la
comptabilité publique

VU le déeret n° 64-805 du 29 juillet 1964 fixant les dispositions réglementaires applicables
aux preéfets,

VU le déeret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, & }'orga-
nisation et 3 ’action des services de I’Ftat dans les régions et départements,

V1T le déeret 1° 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales inter-
ministérielles, notamment son ariicle 3,

VU Jo décret n° 2015-510 du 7 mai 2015 portant charte de la déconcentration,

VU le décret du Président de la République du 28 juillet 2017 portant nomination de M.
Bernard GONZALEZ en qualité de préfet de Maine-et-Loire,

VU P’arrété du Premier Ministre du 10 septembre 2018 nommant Didier BOISSELEAU,
directeur départemental de la protection des populations de Maine-et-Loire a compter du
{er octobre 2018 (renouvellement),

VU les Budgets Opérationnels de Programme (BOP) du ministére de Pagriculture et de l'ali-
mentation, notamment Jeur schéma d’ organisation financicre,

1/3
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Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

ARTICLE 1*:

Délégation de signature est donnée a M. Didier BOISSELEAU, directeur départemental
de la protection des populations de Maine-et-Loire, au titre de ses fonctions de respon-
sable d’unité opérationnelle (UO) pour procéder A ' ordonnancement secondaire des re-
cettes ot des dépenses de I’Etat imputdes sur les titres des BOP suivants :

Ministére de I'agriculture, de Palimentation
BOP 206 : Sécurité et qualité sanitaires de 1’alimentation, Titres 2, 3, 4, 5 et 6
BOP 215 : Conduite et pilotage des politiques de I'agriculture, Titres 2, 3, 4, 5, ¢t 6

Ministére de I'F.conomie et des finances
BOP 134 : Développement des entreprises et de "emploi - Titres 2, 3,4, 5 ¢t 6
BOP 724 : Entretien des batiments de 1'Btat - Titres 3 et S

Ministére de la transition écologique et solidaire
BOP 181 : Prévention des risques

Premier Ministre
BOP 333 : Moyens mutualisés des administrations déconcentrées (action 1)

Cette délégation porte sur la réception des subdélégations d’autorisations d’engagement
(AE) et des crédits de paiement (CP), sur lengagement, la liquidation et le mandate-
ment des dépenses, sans exclusion aufre que celles prévues & Particle 3 du présent arrété.

ARTICLE 2 :

Délégation est également donnée & M. Didier BOISSELEAU, directeur départemental
de la protection des populations, en ce qui concerne la gestion administrative et
financiere du centre de coit des programumes 724 et 333 — action 2 (préparation et
signature des commandes et des marchés publics, attestation du service fait-
transmission des documents y afférent a4 la  plate-forme chorus de
rattachement).

ARTICLE 3 :
Sont exclus de la présente délégation :

—les actes de réquisition du comptable public,
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ARTICLE 4 :

Fn matidre de commande publique, sonl sournis & Paccord préalable du préfet, les
contrats passés en application du code des marchés publics :

- d’un montant supérieur & 150 000 € pour les dépenses liées au fonctionnement ;

- d’un montant supérieur & 230 000 € pour les investissements ;

- dun montant supérieur & 23 000 € pour les contrats d’études.

ARTICLES :

Nonobstant les plafonds définis ci-dessus, M. Didier BOISSELEAU appréciera les déci-
sions qui devront &tre soumises 4 la signature du préfet, dés lors qu’elles porteront sut
des domaines ou maticres sensibles et/ou stratégiques.

ARTICLE 6 :

Un compte-rendu d’utilisation des crédits, par budget opérationnel de programme, met-
tant en évidence les difficultés éventuellement rencontrées, sera établi a 1a fin de chaque
trimestre par M. Didier BOISSELEAU et adress¢ an préfet.

Un bilan de gestion annuel sera réalisé en compléinent.

ARTICLE 7 .

M. Didier BOISSELEAU peut, sous sa responsabilité, subdéléguer sa signature a des
fonctionnaires placés sous son autorité. Copie de cette décision sera adressée au préfet.
La signature des agents sera accréditée auprés du comptable assignataire.

ARTICLE 8 :

L'arrété préfectoral SG/MPCC n® 2017-099 du 21 aolit 2017 est abrogé.

ARTICLE 9 :

Le sectétaire général de la préfecture et le directeur départemental de la protection des
populations de Maine-et-Loire sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution
du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de
Maine-et-Loire.

Angeg® le 19 octobre 2018
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Liberté: » Egalitd « Fraternits

REPUBLIGUE FRANCAISE

Sous-préfecture de Cholet PREFET DE MAINE-ET-LOIRE

Pble prévention, réglementation

et accueil des usagers

Arrété SPC/REG/2018-n°110/10

7éme Slalom automobile du Val d'Hyr6me

&

ARRRETE

Le sous préfet de Cholet,

Vu le code du sport, notamment les articles R331-18 4 R.331-21 ; R.331-24 3 R.331-34
et A331-20 4 A331-21

Vu le code de la route, notamment Particle L.411-7 ;

. Vie Pacrété. préfectoral SG/MPCC 1° 2018-017 en date du 30 avril 2018 portant
déiégation de signature & M. Christian MICHALAK, sous-préfet de Cholet ;

Vi la demande présentée le 6 juillet 2018 par M. Joseph LORRE, président de
I'Association Spoitive Automobile Club de I’Ouest Plantagenét en vue d'étre autorisé & organiser
le samedi 6 octobre 2018 et le dimanche 7 octobre 2018, le 7éme Slatom automobile du Val
d'Hyrome & Chemillé, commune de Chemillé-en-Agjou ;

Vi le permis d’organisation n°R46 déliveé le 23 juillet 2018 par la Ligue
Régionale du Sport Automobile Bretagne/Pays-de-la-Lotre ;

Vi le descriptif de I’épreuve établissant ;

19 - l'emplacement exact du parcours, les points de départ et d'arrivée, les vitesses
prévues, les caractéristiques de la chaussée et des accotements ;

2° - les dispositifs misen place pour la protection du public et des concurrents,

3° - les licux d'emplacement du public,

4° . les zones interdifes & celui-ci,

5° - les mesures envisagées pour le sauvetage et 'évacuation des concuirents du
service dlordre et du public en cas d'accident,

Vi l'engagement des organisateurs de prendre 2 leur charge les frais du service
d'ordre -exeeptionnel mis en place & l'occasion du déroulement de [épreuve et d'assurer la

réparation des dommages, dégradations, modifications de toute nature de la voie publique ou de
ses dépendances imputables aux concurrents, aux organisateurs ou a leurs préposés ;

Vu les €léments présentés par [’ organisateur pouir garantir la tranquillité publique ;
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Vu les avis du maire de Chemillé-en-Anjou, du colonel, commandant le
groupement de gendarmerie de Maine-et-Loire, du chef de I’agence technique dépattementale de
Beanpréau, du directeur départemental des services d'incendie et de secours, du directeur
départemental de la cohésion sociale et du délégué départemental de la Fédération Frangaise du
Sport Automobile ;

Vie Tavis de la commission départementale de sécurité routiére réumie le
5 octobre 2018 ;

Vu l'attestation d'assurance souscrite par I’organisateur ;
Arréte:

Article Ter - M, Joseph LORRE, organisateur administratif; président de I'Asseciaton Sportive
Automobile Club de I’Ouest Plantapenét et M. Floriah LEFEBVRE organisateur technique,
président de [’association Rallye Team Chemillois sont autorisés & organiser le samedi
6 octobre 2018 et le dimanche 7 octobre 2018, une épreuve automobile dénommée : 7éme
Slalom du Vat d'Hyidme & Chemillé, commune de Chemillé-en-Anjou,

Article 2 : Cette épreuve est autorisée sous réserve du respect des régles techniques de
séeurité de la Fédération Frangaise du Sport Automobile,

Article 3 Cefte autorisation est accordée sous la stricte observation ;
a - des dispositions légales et réglementaires,
b - des mesures de protection et de secours proposées et arrétées par les

organisateurs, tant pour le public que pour les participants ainsi que les conditions énumérées
dans le présent arrété,

Article 4+ Cette manifestation se déroulera sur le parking du Théétre Foirail 3 Chemillé,
commune de Chemillé-en-Anjou.

Le circuit a pour longueur 1 050 métves et largeur 6 métres, I est délimité par des
séparateurs de voie «balitoad » et des bottes de paille.

Déroulement de la manifestation :

b Le samedi 6 octobre 2018
=15 h 00— 19 h 40 ; Vérifications administratives et techniques des concurrents,

rue du Thébtre
- 19 h 00 — 22 h 00 : Essais non chronométrés nocturnes
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b Le dimanche 7 ¢ctobre 2018

- 7h00- 8h30: Vérifications administratives et techniques des concurrents
tue du Théitre )
- 8 h 00 — 10 h 00 : Essais non chtonométrés
-10 h 15~ 12 h 00 : Essais chronométrés
10 h 00 : Briefing des pilotes - ligne de départ du circuit
-12h00- 19h30: Course
20 h 30 : Fin de manche
22 h 00 : Fin de la manifestation

La course se déroulera en 3 manches sur le sec (1 tout de circuit par manche), en 2
manches s les conditions atmosphériques sont défavorables.

Le nombre des voitures admises est fixé a 106,

Chagque voitare partira dans sa classe et dans son groupe, dans l'ordre décroissant
des numéros. Les départs seront échelonnés,

Article 5 : Les commissaires pouiront refuser le départ & toute voiture ne présentant pas les :
garantics suffisantes dé sécurité, de méme qu'a tous les conducteurs qui se pr ésenteraient avec un =
équipement ne respectant pas les pr escriptiohs relatives 4 1a séour ité,

Les commissaires de course veilleront 3 &tre dans des zones non F
accidentogénes et sécurisées.

Article 6;  Le stationmement du public est interdit en dehors des zones prévues a cet
effet. Les emplacements réservés aux spectateurs devront étre bien délimités, dans des zones
sécurisées et non qccxdentogenes. Une protection efficace des spectateuts devra étre ‘assurée
conformément 4 la réglementation. Aucun spectateur ne devia étre toléré 4 proximité de la ligne
de départ et hors des emplacements réservés 4 cet effet durant I'ensemble de I'épreuve.

En cas de présence de spectateirs en dehors des zones striciement réservées
au public; de Ja méme fagon que pour {out autre incident de nature A mettre en cause la
sécurité; Porganisateur interrompra la course jusqu"a ’évacuation des zones interdites au
public.

Article 7: Il pe sera pas assuié de seivice de séeurité par les “sapeurs-pompiers. 1
appartiendra aux responsables de I'organisation de respecter les prescriptions de la fiche guide
n°10 annexée au présent arrété ot des mesures suivantes

- Séparer les spectateurs dela piste par une zone de séourité.
- Mettre en place des mesures de protection du public .au moyen de barritres,

ganivelles, palettes, pneus, bottes de paille ou autres, de fagon 4 fieiner efficacement tout
véhicule pouvant quitter la piste accidentellement.
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- Permettre I'acces rapide des secours en tout point du circuit et des zones
réservées au public.
e - . [ . e , 9 . +
~ Répartir sur le circuit des extincteurs & poudre polyvalente de 9 kg mis a la
disposition des commissaires de course par les responsables de 'organisation.

- Mettre en place un service de secours composé dune équipe d'au moins cing
secouristes brevetés oeuvrant au sein d'une organisation agréée dans le départernent,

- Compléter le service de secours par une ambulance privée et par un médecin qui
seront présents & partir du début des essais libres jusqu'a la fin des épreuves.

Cependant en cas d’accident, les secours publics pourront étre sollicités. en
composant le numéro de téléphone des sapeurs pompiers 18 ou 112,

M. Jérbme VERON est désigné responsable de la sécurité afin d'accueillir et
guider les secours en cas de besoin. En cas de nécessité, un PMA pourra étre installé dans la halle
du Théatre Foirail.

Article 8 : 17organisation tiendra compte des prescriptions de la Gendarmerie coneernant
la protection des personnes liée au grand rassemblement,

Article 9; Les organisateurs setont responsables des dommages et dégradations de toute
nature pouvant &tre causés par eux-mémes, leurs préposés et les concurrents a la voie publique:
ou a ses dépendances, aux biens et aux lieux domaniaux et privés. En aucun eas, la
responsabilité de P’administration ne pourra étre engagée et aueun recours ne pourra étre
exercé contre elle.

Article 10 :  La manifestation ne pourra avoir lieu que lorsque M. le maire de Chemilié-en-
Anjou et M. le colonel, commandant le groupement de gendarmerie de Maine-et-Loire ou son
représentant auront vérifié que les dispositions imposées aux organisateurs sont effectiverdent
respectées.

Article 11: Lo manifestation ne peut débuter quaprés la production par l'organisateir
technigque au préfet ou & son représentant d'une attestation écrite précisant que foules les
prescriptions mentionnées dans Fautorisation ont été respectées (cf annexe 1) et que les officiels
présents sur la manifestation possédent les qualifications prévues par le réglement de la
Fédération pout la discipline.

Si cette attestation écrite a €t produite et que de nouveaux &léments viennent
comprometire la sécurité des pilotes ou des spectateurs, le directeur de course s'engage 4 ne pas
donner Ie départ.

La sécurité intérieure de I'ensemble du terrain reste 4 la charge intéprale des

organisatewrs, les services de gendarmerie étant seulement chargés de la sécurité publique
extérieure,
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Pour éviter les confustons avec la signalisation officielle, tout marquage au sof ¢t
toute inscription seront obligatoirement relités aprés la manifestation.

Les organisateurs ont Pobligation de remettre en état les voies ouvertes a la
circulation publique et leurs dépendances dont ils ont obtenu Pusage privatif 4 l'occasion de la
manifestation.

Les organisateurs devront s’assurer que les concurrents respectent le eode de
Ia route le samedi 6 octobre 2018 lorsqu’ils emprunteront les voies du eirenit, gui a cette
date, ne seront pas encore fermées a la circulation.

Article 12+ La présente autorisation doit €tre suspendue ou rapportée a foul moment g1l
apparait que les conditions de séeurité ne se trouvent plus réunies ou que Porganisateur, malgré la
mise en demeure qui Tuien est faite par T'autorité administrative, ne respecte plus ou ne fait plus
respecter par les participanis ot les spectateurs des dispositions prévues par le réglement
particulier de la manifestation en vue de leur protection.

Dans le cas ol Jes mesures de séeurité prescrites i'auraient pas été respectées, le
colonel, commandant le groupemeit de gendarmerie de Maine-et-Loire ou son représentant peut
surseoir au départ des épretves.

Article I3 Les organisateurs devront s’asswrer auprés des services de la Météorologie
Nationale (Météo-France), que les conditions climatiques prévues le jour de la manifestation ne
sont pas de nature &.faire courir ug risque aux participants et aux spectateurs.

Article 14+ Le présent arété sera publié aux recueil des actes administratify de la préfecture
de de Maine-et-Loire.

Article 15: M. le maire de Chemillé-en-Anjou,

Mme la secrétaire générale de la sous-préfectare de:Cholet,

M. le colonel, commandaut le groupement de gendarmerie de Maine-¢t-Loire,

M. le chef de agence technique départementale de Beaupréau,

M. le directeur départemental de la cohésion sociale,

M. le directewr des services départementaux d'incendie et de secours,

M. le délégué départemental de la F édération Frangaise du Sport Automobile
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exéention du présent arrété dont une copie leur
sera adsessée, ainsi qu'a M. Joseph LORRE et & M. Flosian LEFEBVRE.

CH¥Elan MIGHALAK

PO
X
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Liberté v BEgalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFECTURE DE MAINE-ET-LOIRE

Direction départementale des Territoires
Service Sécurité Routiére et Gestion de Crise

Unité Loire et navigation
Lieu concerné : communes d’Angers

Arrété portant autorisation d’orgaeiser la « Coupe des dames » les 13 et 14 octobre 2018

Arrété n® DDT49/SRGC-ULN/2018-10-002

ARRETE

Le Préfet de Maine-et-Loire
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I’Ordre national du Mérite

Vu le Code général de la propriété des personnes publigues,
Vu le Code des communes et notamment les articles L 131 et L 132.2,
Vu le Code de Penvironnement et notamment son article R. 214-105, R414-23,

Vu le déeret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et 3
’action des services de I’Etat dans les régions et les départements,

Va Parrété du 28 juin 2013 portant réglement général de police de la navigation intérieure,

Vu Parrété inter-préfectoral n® DDT49/SRGC-ULN n® 2017-3-8 du 9 février 2017 portant
réglement particulier de police de la navigation sur les rivieres de la Maine, la Mayenne, la
Vieille Maine, I’Oudon et la Sarthe dans les départements du Maine-et-Loire, de la Mayenne et

de la Sarthe,

Vu l'arrété préfectoral SG/MPCC n° 2018-015 du 30 avril 2018 donnant délégation de
signature en matiére administrative a M. Didier Gérard directeur départemental des Territoires

de Maine-et-Loire,

Vu Parrété préfectoral DDT49/8G n® 2018-05-01 du 4 mai 2018 domnant subdélégation de
signature 3 MM, Denis Balcon, chef du service Sécurité Routiére et Gestion de Crise et Didier

Huchedé, chef de ['unité Loire et navigation,



Vu la demande en date du 23 aofit 2018, par laquelle Monsieur Antony Bioteau, membre du
club Angers nautique aviron, 11 rue Larrey — 49100 Angers, sollicite I’autorisation d’organiser
des courses d’aviron sur la Maine, la Sarthe, la Vieille Maine et la Mayenne, autour de P'ile
Saint-Aubin, les 13 et 14 octobre 2018,

Vu la consultation du Directeur départemental des services d’Incendie et de Secours de
Maine-et-Loire en date du 26 septembre 2018,

Vu ’avis du Président du conseil départemental de Maine-et-Loire, en date du 2 octobre 2018,
Vu I’avis favorable du Maire d’Ecouflant en date du 13 aoft 2018,
Vu Pavis favorable du Maire d’ Angers en date du 29 septembre 2018,
Vu Iavis favorable du comité aviron de Maine-et-Loire en date du 27 aofit 2018,
Sur proposition de M. le Directeur départemental des Territoires, chargé de la police de la
navigation,
ARRETE
ARTICLE 1*

Monsieur Antony Bioteau, membre du club Angers nautique aviron, est autorisé & organiser
des courses d’aviron autour de 1'{le Saint-Aubin les samedi 13 octobre 2018, entre 13 h 00 et
18 h 00 et le dimanche 14 octobre 2018 entre 8 h 30 et 14 h 00, sous réserve des conditions
météorologiques et hydrauliques du moment. Pour disposer de ces informations, I’organisateur
se rapprochera de Météo France et consultera le site internet : www.vigicrues.ecologie.gouv.fr.

Le départ et 'arrivée des épreuves auront lieu au niveau du club Angers nautique aviron, sur
la Maine. Le parcours, autour de I’fle Saint-Aubin, empruntera respectivement la Maine, la
Sarthe, 1a Vieille Maine, la Mayemne et retour sur la Maine.

ARTICLE 2

Les organisateurs veilleront & ce que le passage au niveau du bac du Port de I’lle, sur la
Mayenne, s’effectue dans les meilleures conditions. A ce titre, ils prendront contact avec le
passeur du bac et demanderont aux concurrents d’observer une vigilance particuliére en

abordant ce secteur.
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La navigation powra étre interrompue pendant le déroulement des épreuves. L’ organisateur
effectuera le passage des bateaux itinérants sous son contrdle et sa responsabilité pour assurer
la sécurité et la régulation.

ARTICLE 3

Les organisateurs devront munir de signes distinctifs trés apparents les bateaux assurant l¢
contréle de la manifestation et la sécurité des participants.

Le stationnement des bateaux de toutes sortes et I’implantation des perches en riviére seront
interdits sur les plans d’eau réservés et pendant la durée de la manifestation.

ARTICLE 4

Les organisateurs assureront eux-mémes le service d’ordre a I'intérieur du plan d’eau
considéré, afin que soient respectées lors de la présente manifestation, les régles de police
découlant du réglement particulier de police de la navigation sur les riviéres de la Maine, la
Mayenne, la Vieille Maine, I'Oudon et la Sarthe dans les départements du Maine-et-Loire,
ainsi que les régles édictées par le présent arrété.

A ce ftitre, les organisateurs devront mettre en place un panneau BS, avec panonceau
“manifesiation nautique” sur des embarcations de sécurité qui seront ancrées sur les rividres la
Sarthe et la Mayenne en amont immédiat de la zone de compétition et sur la Maine, en aval
immédiat. Le présent arrété sera affiché sur les panonceaux. Ces embarcations devront s¢
porter & la xencontre des batiments désireux de traverser le plan d’eau considéré et apporter
aux pilotes de ces bitiments I’aide nécessaire pour assurer la sécurité générale.

ARTICLE 5

La manifestation est réservée aux personnes licenciées. Les organisateurs devront respecter les
mesures suivantes :

— Reconnaitre préalablement le plan d’eau et s’assurer qu'il ne comporte pas de risque
pour Pactivité envisagée en tenant compte notamment des conditions météorelogiques
et hydrauligues et en veillant & ce qu’il soit libre de tout obstacle (perches, bateaux au
mouillage...);

— Localiser ef baliser avant le début des épreuves le poste téléphonique le plus proche ou
disposer d’un moyen de téléphone portable permettant d’alerter en cas d’accident les
secours public, en composant le numéro d’appel des sapeurs-pompiers (18 ou 112) ;

— Prévoir un moyen de liaison (radio ou téléphonique) entre les embarcations de sécurité
et le PC Organisateur ,

— S’assurer que chaque participant soit licencié 2018 : FFA, FISA, UNSS et FFSU ;

0
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S’assurer que pour les mineurs aient une autorisation parentale ;

— S’assurer que chaque participant présente un certificat médical mentionnant I’absence
de contre-indication & la pratique de ’aviron datant de moins d’un an et/ou d’une
licence ;

~ S’assurer du port du gilet d’aide & Ia flottabilité par ['ensemble des participants ;

—  Vérifier ’effectif admis sur chaque embarcation ;

— Procéder au pointage des concurrents au départ et & 1’arrivée de chaque épreuve ;

— Asswrer la surveillance des participants 4 [’aide d’une embarcation 3 moteur
comprenant deux (2} personnes formées au sauvetage aquatique et un membre de
I’organisation ;

— S’assurer que tous veilleront a4 la préservation de Vintégrité des ouvrages et
dépendances du DPF (nettoyage et gestion des détritus) ;

— Disposer de matériel de premiers secours (Lot B) ;

— Désigner un responsable de I’organisation pour accueillir et guider les secours
extérieurs, en cas de besoin ;

~ S’informer de la localisation du défibrillateur entiérement automatique (DEA) le plus
proche auprés de la mairie ;

— Se conformer de maniére générale a4 ’ensemble des observations émises par les
différents services consultés.

ARTICLE 6

Monsieur Antony Bioteau, membre du comité directeur du club Angers nautique aviron, devra
se pourvoir de toutes les autorisations nécessaires, autres que celles faisant ’objet du présent

arrété.
1l se conformera notamment aux mesures de police que I’autorité municipale jugera utile de

prescrire,
Cette autorisation est accordée sous réserve expresse des droits des tiers.

ARTICLE 7

Le présent arrété pourra faire 'objet de recours pour excés de pouvoir devant le Tribunal
administratif de Nantes dans le délai de deux mois suivant sa publication au recueil des actes
administratifs de la préfecture,

ARTICLE 8

— Le secrétaire général de la préfecture ;

— Le président du conseil départemental ;

— Le directeur départemental des Territoires ;

— Le directeur départemental des services d’Incendie et de Secours ;
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— Le maire d’Angers ;

— Le maire d’Ecouflant ;

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété qui est notifié a
Monsicur Antony Bioteau, membre du club Angers nautique aviron, et publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture.

Fait & Angers, Ie 3 octobre 2018
Pour le Préfet et par délégation,
le directeur d:;’épartemental des Territoires, et par subdélégation,

le chef du service Sécurité Routiére, Gestion de Crise,
/

0
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DISPOSITIFS PREVISIONNELS DE SECOURS

Matériels obligatoires

Matériels optionnels

Matérlels
administratifs - Flebes bilan
ot - Crayon, shylo, papler, gomme Fiches « réflexe »
documents o
Moy en.s'_ d? - 1 appateil de communication {t6ldphone etiou radio)
communication _
- 1 couvertura isotherme
- 2paires de gants & usage uniqus
~ 2 paires de funettes de prataction
Protection, - 2 Tasques rasplratolres contre les projections 4 usaga
- unlque
sécurité et hygiéne |. 2 paires de genis de manutsation
- 1 flacon da solution hydro-aleooliqua
- 1rouleau di ruban de balisaga
- 1ilamps slectique ot 865 plles
. = 1iampe électriqus at sos plios
Matériel de bilan  palre de ciseaux pour la déooupe des cuirs, lidges,
o mousses el résines
- 1garol tolie
- 2 pansements compressifs
- & compresses stérles
Hémorragies et - 6 pansements de ailles différentes ~  Sérum physlologique
plales - 1 ruban do tissu adhésll - Chloréxddine aqueuse
- 4 flacons d'antiseptiqus cutand en monodose
- 2 bandss extensibios {lalles différentes)
=1 pince & dchardes
immobillsationet |- Zéchamaesdatiile

traumatismes

3 colliers cervicauk (modates peti, moyen ot larga) o 1

colliot carvical réglable

Ranimation

1 Insuffiateur manus! adulte et 1 enfant, avec masquss &
usaga uniguae ou avec fifre ardibactérien
4 canules de pro-phanyngées (1 da chagqus tallla)

B ;'sblréteur poriable de r'n,:_musiléé' '

avec das sondes d'mspiration bucco
pharyngéas {2 adunes + 2 anfanis}
1 bauteifle da 1 m® d'oxygene,
ﬁgu]pée de son disposilif de détente

faz
1 masque d'inhalation d'oxygéne
adulte
1 masqua d'inhalation d'oxygéne
enfant

Matériels divers

1 houtsllia d'eau
Gobalats
Sucres enveloppés

" Octobre 2006

62

Misslons d¢ sécuriié civile
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SERVICE DéPAﬁTEMENTAL D'INCENDIE ET DE SECOURS fDate d'édition :

DE MAINE-ET-LOIRE - 06/04/2011
FICHE GUIDE N° 12 Révision :
- 24/06/2015

Manifestations prés de / sur Feau

DISPOSITIONS ADMINI STRATIVES ET R EGLEM__ENTA!RES_
2  Solliclter l'autorisation du Maire de la commune etde la préfecture/sous-préfecture concemée.

2  Respacter les dispositions des réglements spécifigues de la fédération sportive concernée.

DISPOSITION(S) VISANT A PREVENIR LES ACCIDENTS E SIN
2 Délimiter, baliser et faire respecter un périmétre de sécuritd suffisant autour des aires

d'évolution des concurrents en vue d'en interdire 'accés au pubiic,

DISPOSITION(S} VISANT A LIMITER LES EFFETS D'UN ACCIBENT ET/OU SINISTRE

> Assurer la survelllance et la sécurité des concurents & 'aide d'une ou plusieurs embarcation(s)
adaptée(s) aux risques et en nombre suffisant conformément ay reglement spécifique de la
fédération sporiive concernée, Ces embarcations sont ammées par des personnes
compétentes, formées au sauvetage aguatique et & jour de leur recyclage réglementaire.

= Disposer d'un Lot B (matéris| de premiers Secours} au sens de guide national de reférence
{arrété du 7 novembre 2006 relatif aux Dispositifs Prévisionnels des Secours (DPS).

= Enfonction de la configuration des zones d'évolution des concurrents ef de stationnement des
speclateurs au bord de Peau, évaluer la nécessité de mettre en place une ou plusieurs
embarcations, suivant les mémes dispositions, aux fins d'assurer ia séeurité des dits
spectateurs et'de disposer d'autres lot B judicieusement répartis sur 'ensembile du parcours.

2 Prévoir les modalités d'évacuation rapide et en bon ordre des speclateurs en cas daccident
el/ou de sinistre.

> Assurer la flottabilité des personnies susceptibles de tomber dans eau au moyen de gllet de
sauvetage ou de gilet d'aide 2 Ia fiottaison {norme ISO 12402.5),

Pour les épreuves nocturnes
yens d'éclairage sur les aires d'évolution des concurrents, de

2 Mettre en osuvre des mo
stationnement des spectateurs, des parkings mais également des voies d'accés sntre ces

demiers,

DISPOSITION(S) VISANT A FACILITER L'ACTION DES & COURS
Procéder au pointage des concurrents ay départ et & I'arrivée de I'dvénement.
Disposer d'un moyen de communication pour alerter les secours (téléphone(s) portable(s),
localisation des postes téléphoniques disponibles les plus proches).
Alerter rapidement les secours {18 ou 112) en cas d'accident et/ou de sinisfre,
Désigpner un responsable gui devra ;

¢ s'assurer que foutes les mesures de securité sont respectées,

o accuelliir las secolrs en cas dintervention,

DISPOSITION(S) PARTICULIERE(S) '
Réaliser une évaluation des risques conformément aux dispositions prévues par le guide

-
national de référence (arrété du 7 novembre 2006) relatlf aux Dispositifs Prévisionnels des

Secours (DPS) et mettre en place le dispositif correspondant.

2 Les communes du département de Maine-et-Loire sont dotées de Défibrillateur Entisrement
Automatique (DEA). Pour augmenter les chances de survie de Ig victime, ¢et appareil DOIT
gtre utilisé pour la prise en charge d'un arrét cardio-respiratoire, Informez vous auprés de la/ies
Mairle(s) de la localisation de cetices appareil(s) sur le territoire de lajles commune(s)

concemnee(s) par la manifestation.

L R

onnelle A M. lo Directeur départemental des services d'mcendie ¢t de sscours —

Touts sorrespondance devra. Etre adressés sous fomte impers
e sidis 4t

8 avenu du Grund Périgné — CS %0087 — 49071 BEAUCOUZE CEDEX - Tel, 02.41.33.21.00 - Fax, 02.41.33.21.05 Courriel ; lisdy
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Libectd = Egalitd « Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE:

LE PREFET DE MAINE-ET-LOIRE

Direction Départementale des Territoires
Service Séourité Routire et Gestion de Crise
Transport Ingénierie de Crise Séeurité Routiére

ARRETE TICSR 2018-042
Arrété réglementant la circulation sur Pautorounte A1l Ia nuit (7 au 08 octobre 2018 dans le sens

T Paris — Provinee lors d’un contrdle routier gendarmerie « donanes

L.e Préfet de Maine-et.—Lnire
Chevalisr-de la Légion &’ Honnour
Officier de ’Ordre national du Mérite

VU le code de laTouite,
VU le code de la voirie routiére,

VU la loi n°82.213 du 02 mats 1982 relative aux droits et aux libertés des communes, des
départements et des régions, niodifiée et complétée parles lois 1°82.623 du 22 juillet 1982 et
n°83,1186 du 29 décembre 1983,

VU le décref du 7 février 1992 approuvant Ta convention de concession entre I'Etat et la société des
Autoroutes du Sud de la France, en vue de la construction, de Pentretien et de exploitation
d*auforoutes,

VU I'asété du 24 novembre 1967 modifié relatif & [a signalisation des routes et des autoroutes,

VU la note technique du 14 avril 2016 relative 4 la coordination deg chantiers sur le réseay routier
national {(RRN),

VU Parrété préfectoral 2016-039 en date.du 19 septembre 2016 portant réglementation de police de
circulation et Parrété préfectoral 2012-325-003 en date du 20 novembre 2012 portait
réglementation d'exploitation sous chantier sur les autoroutes A11, AB7N et AB7 concédées a
ASF dans la traversée du département de Maine-et-Loire,

VU 1a demande de PEscadron Départemental de Sécurité Routiére du Maine-et-l.oire,

CONSIDERANT qu’il convient de délester la circulation du sens 1 Paris — Province de [autoroute.

A11 sur Paire de repos de La Chapelie-Saint-Lauil située au PK 234043 pour procéder i un contrble
routier la nuit du 07 au 08 gciobre 2018,

SUR proposition du directeur départemental des territoires,
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ARRETE
Article 1

Un contrdle routier gendarmerie — douanes sera réalisé sur Paire de repos de la Chapelle-Saint-Laud
située au PK 2344043 dans le sens 1 Paris - Province la nuit du 07 au 08 octobre 2018 de 01h00 4
04h00.

Article 2

Pour permettre ce contrdle, la circulation du sens 1 Paris — Province sera intégralement délestée sur
Iaire de repos de La Chapelle-Saint-Laud,

La mise en place des neutralisations de voies sera réalisée par la société ASF le 07 octobre 2018 &
partir de 23h00 pout la fetmeture de P'aire en Sens 1 et pour la neutralisation de la voie de gauche du
PKK 232,55 au PK 234 S1 ; puts a 1100 avee le concours de la gendarmerie pour [’ ouverture de 1"Alre,
La voie de droite restera libre A la cireulation, cependant les automobilistes seront invités 4 se rendre
sur I'aire par les forces de Pordre jusqu’au 08 octobre 2018 3 4h00. La dépose de la voie dé gauche
aura lien & partir de 4h00 le 08 octobre 2018.

Article 3

I’ensemble de la signalisation sur autoroute sera mis en place et entretenu par la société « Autoroutes
du Sud de la France », conformément & la {égislation en vigueur,

Article 4

ASF pourra déroger aux régles d’inter-distances de Parrété permanent d’exploitation sous chantier qui
seront réduites 4 3 km ay lieu de 20 kin entre deux neutralisations de volie, sur laatoroute A11 du PR
215,000 au 257,900 .

Article 5

Le Secrélaire Général de la Préfectire de Maing-et-Loire,

Le Directeur Départemental des Territoires de Maine-et-Loire,

1e Commandant de groupement d¢ gendarmerie du département de Maine-et-Loire,

Le Commandant de ’escadron dépatfemental de séeurité routisre,

Le Commandant du service des douanes,

La Mission Information Routi¢re et Coordination Zonale (ex CRICR),

Le Directeur régional des services de Texploitation Ouest-Atlantique de la société AS.E.,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I'application du présent arrété dont une ampliation Jeur sera
adressée par ASF ainsi qu'd Monsienr le Directeur Déparfemental des Services Incondies ot de Sccours de

Maine-et-Tioire, les Services d'Aide Médicalisée d'Urgence du Maine-et-Loire,

La demande d'inscription de cet arrété au recueil des actes administratifs de la préfecture du Maine-et-Toire
sera faite par la DDT.

AAngers, D& ger 2018




PREFET DE MAINE-ET-LOIRE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA COHESION SOCIALE

Amété n®DDCS/PESS-FA-PB/2018-0033

ARRETE

Portant réouverture des pas de tirs de 25 métres et 50 métres de ]’établissement
«Angers Tir Sportify dans lequel sont pgaq?pees des activités physigues ou sportives
e Tir

Le Préfet de Maine-et-Loire
Chevalier de la Légion d"Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU le Code du Sport et notamment ses articles L.322-5 et R.322-9 ;

VU le décret du Président de la République du 28 juillet 2017 portant nomination de
M. Bernard GONZALEZ en qualité de Préfet de Mainc-¢t-Loire ;

VU T’arrété n® DDCS/PESS-FA-PB/2018-0023 du 13 juillet 2018 du Préfet de
Maine-et-Loire ;

YU le contenu du dossier d’homologation des installations de tir sportif édicté par la
Fédération Frangaise de Tir ;

VU le rapport de visite de 1’établissement « Angers Tir Sportif » en date du 4 octobre
2018 de la Direction départementale de Ta cohésion sociale de Maine-et-Loire ;

VU le rapport de visite de 1’établissement « Angers Tir Sportif » en date du 4 octobre
2018 de Monsieur Yves LEJARD, conseiller technique national et chargé de mission
infrastructure / homologation auprés de la Fédération Frangaise de Tir ;

Considérant que suite 2 un contréle effectué par la direction départementale de la
cohésion le 2 juillet 2018 dans 1*établissement « Angers Tir Sportif » sis 10 allée du
Seuil de Maine & Angers, des manquements aux garanties d’hygiéne et de sécurité
prescrites par article 1..322-2 ont été relevés, entralnant la fermeture des pas de tirs de
25 metres et 50 meétres de 1'¢tablissement, prononcée par arrété n® DDCS/PESS-FA-
PB/2018-0023 du 13 juillet 2018 ;
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Considérant que les travaux effectués par « Angers Tir Sportif » pendant I’été ont
permis de sécuriser la pratique du Tir sportif sur les pas de tirs de 25 metres et 50
métres de 1’établissement « Angers Tir Sportif » ;

Considérant que la réunion du 1% octobre 2018 a permis de constater, sur le site, que
les pas de tirs de 25 métres et S0 métres de I’établissement remplissent a nouvean les
conditions d*hygiéne et de sécurité prescrites par les normes fédérales et qu’il peut
done &tre procédé a leur réouverture ;

ARRETE

Article 1 : La réouverture des pas de tirs de 25 métres et 50 meétres de 1’établissement
« Angers Tir Sportif », sis 10 Allée du Seuil de Maine & Angers est autorisée.

Article 2 ; Cette réouverture prend effet & compter de la date de notification du présent
arrété a ["exploitant de I’établissement.

Article 3 : L arrété préfectoral n® DDCS/PESS-FA-PB/2018-0023 du 13 juillet 2018
portant fermeture des pas de Tirs de 25 métres et 50 métres de 1'établissement est

abrogé.

Article 4 : Le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et le Directeur
Départemental de la Sécurité Publique sont chargés de l'exécution du présent arr€té qui
sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture et notifié aux parties

cohcernées.

Faita Angers,le 013 07, 2840

Le Préfet de Maine-et-Loire
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REPUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERE DU TRAVAIL

Unité départementate de Maine-et-Loire
DIRECCTE des Pays de la Loire
Arrété n° UD 49 DIRECCTE/Direction/2018/07

ARRETE portant
affectation des agents de contrdole dans les unités de controle

et gestion des intérims

Marie-Pierre DURAND, Responsable de [’unité départementale de Maine et Loire de la Direction
Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consemmation, du Travail et de'|’Emploi des Pays de
la Loire,

Vau le code du travail, nolaiment ses articies R. 8122-3 éf suitvants,

Vu le décret n°2014-359 du 20 mars 2014 relatif 3 Torganisation du systéme d’inspection du travail,

Vu le déeret n°2003-770 du 20 aclit 2003 portant statut particulier du corps de 'inspection du travail,

Vu le décret n°97-364 du 18 avril 1997 modifié portant statut particulier du corps des contrdleurs du travail,

Vu le déeret n1°2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif & organisation et aux missions des directions
régionales des entreprises, de la concurrence, de Ia consommation, du travail et de I'emploi,

Vu Parrété ministéricl du 15 -décembre 2015, portant création et répartition des unités de conirdle de
{inspection du travail,

Vu Parrété interministériel du 24 juin 2014 portant” dérogation a la création dans -chaque département
d’une section d’inspection du travaii compétenie dans les exploitations, entreprises et établissements
agricoles,

Vu la décision du 1°" mars 2016 portant localisation et délimitation des unités de contrble et des
sections d’inspection du travail pour le département de Maine-et-Loire, modifice,

Va I'arrété ministériel du 17 juillet 2017 portant nomination de Monsieur Jean-Frangois DUTERTRE,
directeur du travail hots tlasse, dirgctenr Téglonal des entreprises, de la concurzence, de la consommation,
du travail et de Yemploi de la région des Pays de la Loire, & compter du 1% septembre 2017,

Vu arrélé ministériel du 20 mars 2017 portant nomination.de Madame Marie-Pierre DURAND, en qualité
de directeur régional adjoint des ertreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail ef de l'erploi
de la région des Pays de la Loire, chargée des fonctions de responsable de I'unité départementale de Maine
et Loire & compter du 1™ mai 2017,
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VYu 'arrété du 25 mai 2018 de Monsieur Jean- Frangois DUTERTRE, directeur tégiorial des entreprises, de la
concurrence, de la consemmation, du travail et de l'emploi de la région des Pays de la Loire, portant
subdélégation de signature dans le cadre des attributions et compétences générales a Madame Marie-Pierre
DURAND, responsable de I"unité départementale du département de Maine-et-Loire,

ARRETE
Article 1 : Responsables d’unité de contrdle
L’Inspection du Travail du département de Maine-et-Loire comprend trois unités de controle numérotées de 1 & 3,
Le responsable de "unité de contrdle n°1 est par Monsieur Pairick SEIGNARD,
Le responsable de I'unité de contréle n°2 est Monsieur Philippe RAFFLEGEAU.
Le responsable de unité de contrdle n°3 est Madame Béatrice DEBORDE.
Asticle 2 : Sections d’inspection du travail
Chaque unité de contréle est composée de sections d’inspection du travail,
Les inspecteurs et contrdleurs du fravail dost les noms suivent sont chargds des actions d’inspection de la
législation du travail dans les entreprises relevant des sections d’inspection du travail composant les unités de

contréle du département de Maine-et-Loire.

Unité de contrdle n° 1 12, rue Papiau de 1a Verrie — CS 23607 - 49036 ANGERS CEDEX 1

Responsable de [unité de contidle : Monsieur Patrick SETGNARD, difecteur adjoirit.

1¥* section : Monsieur Christian BROCHARD, contréieur du travail.

Conformément aux -dispositions de ['article R.8122-11 du code du travail,
Madame Sabine GALLARD, inspectrice du travail, est chargée de prendre les
décisions administratives relevant de 1a compétence exclusive d’un inspecteur du
travail pour les établissements de la ville d”Angers, rattachés a la section 01,

Conformément aux dispositions de larticle R.8122-11 du code du travail,
Madame Isabelle DENBY, inspectrice du travail, est chargée de prendre les
décisions administratives relevant de la compétence exclusive d’un inspecteur du
travail pour les établissements hors de la ville d’ Angers, rattachés 2 la section 01.

2% gection : Madame Rachel TEBOUL, inspectrice du travail.
3" gection : Madame Sabitie GALLARD, inspectrice du travail,

45 seetion : Monsteur Jean-Mare NICOLLAS, inspecteur du travail,

5% section : Madame Lise BLIN, inspectrice du travail.

6™ section : Madame Sandra TONNELIER, contréleure du travail.

Madame Rachel TEBOUL, inspectrice du travail, est chargée du coniréle des
établissements d’au moins 50 salariés de la ville ’Angers (au-deld de la rue
Laréveillitre comprise et de la rue Guillaume Lekeu coinprise).

Madame Rachel TEBOUL est en outre compétente sur cette partie de Iz section
06, pour prendre les décisions relevant de la compétence exclusive de
I"inspectetr du travail en vertu des dispositions 1égislatives ou réglementaires.
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Monsieur Patrick SEIGNARD, responsable de Punité de contréle; est charge du
conirfle des établissements d’au moins 50 salariés de la ville d’ Angers (en-deca
de la rue Laréveilliére non comprise et de la me Guillaume Lekeu nen
comprise).

Monsieur Patrick SEIGNARD est en outre compétent sur cette partie de la
section 06 pour prendre les décisions relevant de la compétence exclusive de
Pinspecteur du travail en vertu des dispositions 1égislatives ou réglementaires.

Monsieur Jean-Marc NICOLLAS, inspecteur du travail, est chargé du contrdle
des établissements d’au moins 50 salariés des communes de Baracé, Brssarthe,
Champigné, Chiteauneuf sur Sarthe, Cheffes, Cherre, Contigné, Ftriché, Huilé,
Tuvardeil, Marigné, Miré, Querré, Soeurdres, Tiercé, A Pexception des
élablissements dits Compagnie Furopéenne de Tannage sitné 4 49330
Chiteauneuf sur Sarthe, SAS Max2 (enseigne Super U) situé 4 49330
Chiteauneuf sur Sarthe et SAS SDD (enseigne Super U) situé & 49125 Tiercé
dont le contrdle est assuré par Sandra TONNELIER.

Monsieur Jean-Mare NICOLLAS est en outre compétent sur cette partie de la
section 06 powr prendre tes décisions relevant de la compétence exclusive de
I’inspecteur du travail en vertu des dispositions législatives ou réglementaires.

Madame Lise BLIN, inspectrice du travail, est chargée du contrble des
élablissements d’au moitis 50 salariés des conimupnes de Cornillé les Caves,
Corzé, Jarzé-Villages (Beauvau, Chaumont d’Anjou, Jarzé et Lué en Baugeois),
la Chapelle St Laud, Lézigné, Marcé, Montreuil sur Loir, Seiches sur le Loir,
Sermaise, Soucelles, Villevéque, 3 Pexception de I'établissement dit SAS

AURODIS (enseigne Super U) situé & 49140 Corzé dont le contrdle est assuré

par Sandra TONNELIER.
Madame Lise BLIN est en outre compétenie sur cette partie de la section 06 pour
prendre les décisions relevant de la compétence exclusive de l'inspecteur du
travail eén vertu deés dispositions 1égislatives ou réglementaires.

7" section : Monsieur Ulyss¢ MOLIMARD, inspecteur du travail,

88 section : Madame Isabelle DENBY, inspectrice du travail.

Unité de ¢ontrdlé n®2 ¢ 12 rae Papiau de la Verrie, CS 23607 - 49036 ANGERS CEDEX 1

Responsable de I'anité de contrdle : Monsieur Philippe RAFFLEGEAU, directeur adjoint.

0" section * Monsieur Jérdme MERTENS, controleur du travail.

Monsieur Philippe RAFFLEGEAU, responsable de I'unité de contrdle, est
chargé du contrdle des établissements d’au moins 50 salariés, & Pexception des
établissements dits SA Ackerman situé 2 49400 Chacé, Biscotte Pasquier situé
a 49320 Brissac Quincé, SAS Brissac Distribution situé & 49320 Brissac Quincé,
Leroy Merlin situé 4 49124 Saint Barthélémy d’anjou, Keéolis situé-a 49180 Saint
Barthélémy d’anjou, SADEL situé & 49320 Brissac Quincé dont le contrdle est
assuré par Jéréme MERTENS,

Monsieur Philippe RAFFLEGEAU est en outre compétent sur cette section,
pour prendre les décisions relevant de la compéfence exclusive de I’inspecteur
du travail en vertu des dispositions 1égislatives ou réglementaires.

10%" section : Monsieur Pierre~Yves LECROC, inspecteur du travail.

171%™ section : Madame Anne THOMAS, inspectrice du travail.
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125" section : Madame Lucie FOUCAT, inspectrice du travail.

13*" section : Monsieur Jean POCHE, inspecteur du travail,

14°™ section : Madame Gabrielle MARADAN-COTTEZ, inspectrice du travail.
15%™ section : Madame Vanessa TOMBINL inspectrice du travail.

165™ section : Madame Isabelle GALLOT, contdleure du travail.

Monsieur Philippe RAFFLEGEAU, responsable de "unité de contrdle, est
chargé du controle des établissements d’au moins 50 salariés, sur Ia partie sud
Loire de cette section.

Il est en outre compétent -sur les entreprises implantées sur cette partie de
section, pour prendre les décisions relevant de la compétence exclusive de
Pinspecteur du travail en vertu des dispositions législatives ou réglementaires.

Madame Vanessa TOMBINI, inspectrice du travail, est chargée du contrble des
établissements d’au meins 50 salariés, sur la partie nord Loire de cette section.
Elle est en outre compétente sur les entreprises implantées sur cette partie de
section; pour prendre les décisions relevant de la compétence exclusive de
Pingpecteur du travail en vertu des dispositions [égislalives ou réglementaires.

Unité de contrdle n® 3 : Espace Performance, 3, Place Michel Ange- Bit B - 49300 CHOLET

Responsable de 'unité de contrdle : Madame Béatrice DEBORDE, directrice adjointe,

175" section : Monsieur Kamel HADIDEN, inspecteur du travail,

18™ section : L’intérim esi assuré conformément aux dispositions prévues aux articles 3 et 3
du présent arrété,
p

19*™ gection : Madame Laura DEHE, inspeetrice du travail.

20°™ section : L'intérim est assuré conformément aux dispositions prévues aux articles 3 et 5
du présent anéte.

21*™ section : Madame Michéle LE MUZIC, inspectrice du travail,
22%" section - Monsieur Séhastien DAVID, inspecteur tu travail.

238" section ! Monsieur Léo NADEAU, inspecteur du travail.

Article 3 : En cas d’absence ou d’empéchement des inspecteurs du travail précédemment désignés & Darticle 2 ci-
dessus, intérim est organisé selon les modalités ci-aprés.

Intérim au sein de 1"unité de contréle n®1

L’intérim de inspecteur du travail de la 2°™ section est assuré par Iinspecteur du travail de la 5% section ou en
cas d’absence ou d'enipéchement de ce dernier par 1'inspecteur du travail de'la 4°™ section ou ¢n cas d’absence
ou d’empéchement de ce dernier par Iinspécteur du travail de la 7 gection ou  en cas d’absence o
d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la 3°™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier par Pinspecteur du travail de la 8*™ section ou en cas d’absénce ou d’empéchement de ce dernier
par un des inspecteurs de I'unité de contrdle 0° 2,
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1.’ intérim de P’inspecteur du travail de la. 3*™ section est assuré par I’ inspecteur du travail de la 8™ section ou en

cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par Pinspecteur du travail de la 5™ section ou en cas d’absence

ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travall de la 2*™ section ou en cas d’absence ou

d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la 4°™ section ou en cas d’absence on d’empéchement

de ce dernier par 'inspecteur du travail de la 7% section ou en cas d’absence ou d’ empéchemeit de ce demier

par un des inspecteurs de unité de contrdle n® 2.

L’ intérim de Pinspecteur du travail de la 4™ section est assuré par Pinspecteur du travail de la 7™ section ou en

R p . . p p. &

cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par 'inspecteur du travail de la 5 section ou en cas d’absence

ou d’empéchement de ce demier par Pinspecteur du travail de la 2™ section ou en <cas d’absence ou

d*empéchement de ce dernier par inspecteur du travail de la 3™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement

P o
de ce dernier par inspecteur du travail de la 8™ section. ou en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier
! p p

par un des inspecteurs.de 'unité de dontrdle n® 2,

L’intérim de 'inspecteur du travail de la 5™ section est assuré par I'inspecteur du travail de la. 2% section ou en
p seetion ¢ par Pinspecteur du travail |

cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par Uinspecteur du travail de la 3% section ou en cas d’absence

; ; p p dma - . '
ou d’emp@chement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la 8™ :section ou en cas d’absence ou
Pt p p

d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 4*™ section ou en cas @’absence ou d’empéchement

de ce dernier par Pinspecteur du travail de la 7™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier

par un des inspecteurs de ['unité de contréle n° 2.

L’intérim de I’inspecteur du travail de la 7" section est assuré par l'inspecteur du travail de la 4™ section ou en
cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de Ia 5™ section ou én cas d’absence
ou d’empéchement de ce dernier par I’inspectenr du travail de la 2°™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par inspecteur du travai de 1a 3™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement
de ce demier par Vinspecteur du travail de la 8™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier
par un des inspecteurs de I'unité de contréle n® 2.

L’intérim de P'inspecteur du travail de la 8*™ section est assuré par Pinspecteur du travail de la 37 section ou en
cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail dela 5™ scction ou en cas d’absence
ou d’émpéchement de ce derhiér par Uinspecteur du travail de la 4™ séction ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par Pinspecteur du travail de la 2°™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernjer par I'inspecteur du travail de la 7™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier
par un des inspecteurs de 'unité de contrdle n® 2.

Intérim au sein de Punité de contréle n° 2

L’intérim de Iinspecteur du travail de ta 10" section est assuré par I'inspecteur du travail de la 11°™ section ou
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la 12°™ section ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce detnier par 1'inspecteur du travail de Ja 13™ séction ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce demicr par Pinspecteur du travail de la 14™™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce deinier par l‘iﬂspecteur du travail de la 15°™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par un des inspecteurs de 1'unité de contréle n® 1.

L’intérim de Pinspecteur du travail de la 11° section est assuré par I'inspectenr du travail de la 10°™ section ou
en cas. d’absence ou d’empéchemeit de ce dernier par Pinspecteur du travail de la 13" gection o en ¢as
¢’absence ou d*empéchement de ce demier par Uinspecteur du travail de la 12°™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce demnier par Pinspecteur du travail de la 14™ section ou en cas d'absence ou
d’empéchement de ce demier par Uinspecteur de la 15 section ou en cas d’absence ou.d’empéchement de ce
dernier par un des inspecteurs de "unité de contrdle n® [

041




) ne Sémc

L’intérim de ["inspecteur du travail de la 12% section est assuré par Pinspecteur du travail de la 1 section ou
en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier par Iinspecteur du travail de la 10%™ section ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par inspecteur du travail de la 11%™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par [’inspecteur du travail de la 14 gection ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par 'inspecteur du travail de la 15%™ gection ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par un des inspectenrs de [Punité de contrdle n® 1.

L intérim de Pinspecteur du travail de ia [3%™ section est assuré par Pinspecteur du travail de la 12%™ section ou
en cas d’absence ou d’empéchement de ce demier par ['inspecteur du travail de la 11" scetion ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 10°™ section ou en cas d’absence’ou
d’empéchement de ce demier par Pinspecteur du travail de la 14°™ section ow en cas d’absence ou
d’empéchement de ce demier par [inspecieuwr du travail de la 15" section ou en cas d’absence ou
d’empéchément de ce dernier par un des inspecteurs de 1’vnité decontrdle n® 1,

Lintérim de I'inspecteur du travail de la 14™™ section est assuré par I'inspecleur du travail de la 15%% section ou
en cas d’absence ou d’empéchement de ce derrier par Iinspecteur du travail de la 10°™ section ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par Pinspecteur du travail de Ta 119 section ou en cas d’absence ou
d’empéohement de ce dernier par 'inspecteur du travail de la 12" section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par Uinspecteur du travail de la 13“‘“ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par un des inspecteurs de I"unité de contrdle n® 1.

L’isitérim de U'inspecteur du travail de la 15" section est assuré par Pinspecteur du travail de la 14%™ section ou

en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la 10°™ section ou en cas

d’absence ou d’empéchement de ce dernier pat I’inspecteur du travail de la 1% section ou en cas d’absence ou

d’empéchement de ce dernier par Pinspecteur du travail de la 12 section ou en cas d'absence ou

d’empéchement de ce dernier par Pinspecteur du travail de la 13" section ou en cas d’absence ou
p . p v p . .

d’empéchement de ce dernier par un des inspectewrs de unité de contrdle n® 1.

Intérim au sein de I'unité de contréle n° 3

émie Séllle

L’intérim de I’inspecteur du travail de la 177" section est ‘assuré par Pinspecteur du travail de la 18™ section ou
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par Iinspecteur du travail de la 21%™ section ou en cas.
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la 20°™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernler par Iinspectelr du travail de la 22°™ section ow cn cas d’abscnce ou
d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la 23" gsection ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce demier par Pinspectenr du travail de la 19°™ section..

L’intérim de Finspecteur du fravail de la 18"™ section est assuré par I'inspecteur du travail de la 17°™ seetion ou
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dermier par I'inspecteur du travail de la 21™ section ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I"inspecteur du travail de la 19°™ section ou en eas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 209 section ou en cas d’zbsence ou
d’empéchement de ce dernier par Uinspecteur du travail de la 22" gsection ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce demier par I'inspectewr du travail de la 23 section.

Lintérim de I'inspecteur du travail de Ja 19" section est assuré par Iinspecteur du fravail de la 23°™ section ou
en cas d’absence ou d’empéchement de ce demier par Pinspecteur du travait de la 20™ section ou en cas
d’absence ou. d’empéchement de ce dermier par Pinspecteur du travail de la 21°™ section ou en-cas d'absence ou
d’empéchement de ce dernier par Dinspectewr du travail de la 228" gection ou en cas d’absence ou
d’empéchement ce dernier par V'inspecteur du travail de la 17 section ou en cas d’absence ou d’empéchément
de ce dernier par I'inspecteur dy tiavaii de ia 18™" section.
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L’iritérim de Pinspecteur du travail de la 20°™ section est assuré par 1inspectour du travail de la 23"™ section ou
en cas d’absence ou d’empéchement de ce demier par Iinspecteur du travail de la 19%™ section ou en.cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du-travail de la 22°™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par Iinspecteur du travail de la 18™™ section ol en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par 'inspecteur du travail de la 21%™ section ou en cas d'absence ou
d’empéchement de ce dernier par 'inspecteur du travail de la 17°™ section.

L’intérim de Pinspecteur du travail de la 21°™ section est assuré par I*inspecteur du travail de la 17" section ou
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par U'inspecteur du travail deé la 185" section o en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par Pinspecteur du. travail de la 22°™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la 23"™ section ou en cas d'absence ou
d’empéchement de ce dernier par Dinspecteur du travail de la 19%™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par Pinspecteur du travail de la 20°™ section.

L’intérim de inspecteur du travail de la 22°™ section est assuré pat Iinspecteur du travail de la 21" section ou
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par ’inspecteur du travail de 1z 18%™ section ou en cas
d’absence ou.d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail dé la 20°™ section ou en cas d’absencé ou
d’empéchement de ce demier par inspecteur du travail de la 23%™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par Pinspectew du travail de la 17% section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ¢e dernier par 'inspecteur du travail de la 19°™ section.

L'intérima de inspecteur du lravail de la 23 section est assuré par I'inspecteur du travail de Ja 20%™ section ou
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par Iinspectenr du travail de la 19°™ section ou en cas
d’absence ou d’empéchement de cé derisier par I'inspecteur du tiavail de Ja 22°™ section ou en cas d’absence ou
P P P
d’empéchement de ce demier par D'inspecteur du travail de la 17"™ section ou en cas d’absence ou
P pe D
d’empéchement de ce dernier par inspecteur du travail dc la 18" section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce.dernier par I"inspecteur du travail de la 219" section.

Article 4 ; En cas d’absence ou d’empéchement des inspecteurs du travail des unités de contrdle n® 1 &t 1° 2, leur
intérim sera assuré par-

- Leresponsable de ['unité de contréle concernde,
- L’un ou 'autre des responsables des autres unités de contrdle,
- L’un ou I'autre des ingpecteurs du travail de I'unité de conlréle n® 3.

Article § : En cas d’absence ou d’empéchement des inspecteurs du travail de "unité de contréle n° 3, leur intérim
sera assuré.par:

- Leresponsable de P'unité de contrdle n® 3,
- L’un on I’'autre des inspecteurs du travail des autres unités de contrdle,
< L’un ou "autre des responsables des unités de contréle n® 1 oun® 2.

Article 6 : En cas d’absence ou d’empéchement de toutes les persounes désignées aux articles 4.¢t S, Uintérim
est assuré par ;

- Madame Agnés JOURDAN, directrice adjointe
- Monsieur Fabrice PREDOUR, directeur adjoint..

Article 7 + Conforinément aux dispositions de l'article R.8122-10 du code du travail, les agents mentionnés
a Iarticle 2 participent, lorsque 'action le rend nécessaire, aux actions dinspection de Ia légistation du travail
sur le territoire de l'unité départementale & laquelle est rattachée l'unité de conirdle ol ils sont affectés et sont
compétents pour prendre les décisions qul en déooulent.
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Article 8 ¢ Le présent arrété annule et remplace arrété n® UD 49 DIRECCTE/Direction/2018/06 du 05
septenibre 2018,

Article 9 : La responsable de Punité départementale de Maine- et-Loire de la direction régionale des entreprises,
de la concurrence de la région des Pays de la Loire est chargée de I’exéeution de la présente décision qui sera
publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture de Maine-et-Loire.

Fait 4 Angers, le 1% octobre 2018

L@Responsabie de l Umte dcpartemeutale de Maine-et-Loire
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Décision n°2018-204

PORTANT DELEGATION DE SIGNATURE

La Directrice Générale du Centre Hospitalier Universitaire d’Angers,

Vo la Loi 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de Uhdpital et retative aux patients, a la santé et aux
Territoires

Vu le Décret n°2009-1765 du 30 décembre 2009 relatif au Directeur et aux membres du Directoire des
Ftablisserments publics de santé

Vu le code la Santé publique et notamment les articles L. 6143-7, D.6143-33, D 6143-34, D.6143-35 relatifs A
la délégation de signature

vu le décret n' 2005-921 du 2 aofit 2005, portant statut particulier des grades et emplois des persannels de
direction des é_tabﬁssements menticnnés a larticle 2 (1 ' et 7} de la loi o' 86-33 du 9 janvier 1986 modifiée
portant dispositions statutaires relatives a la fonction publique hospitaliere,

Vu te décret du 09 octobre 2017 portant nomination de Madame Cécile JAGLIN-GRIMONPREZ en qualité de
Directrice Générale du Centre Hospitalier Universitaire d'Angers

Vu Forganigramme de direction du 1% mat 2018

DECIDE

Article 1

En cas d'absence ou dempéchement de la Directrice Générale, Monsieur Sébastien TREGUENARD, Directeur
Général adjoint, recoit délégation, a leffet de signer, au nom de la Directrice Générale, tout document
relatif au fonctionnement du pole Politique sociale notamment les actions contentieuses et les décisions
fetatives au régime disciplinaire.

Article 2

Monsieur Laurent RENAUT, Directeur adjoint, est chargé des fonctions de directeur du pdle politique sociale
comportant les directions suivantes @ Direction des ressources humaines et relations sociales, Direction du
développement des compétences et des parcours professionnels. En lien avec les Directeurs de soins
concernés, il veille & la bonne articulation avec la coordination de Uorganisation des prises en charge et la
coordination des instituts de formation. A ce titre, il a autorité fonctionnelle sur Uensemble des services qui
1 sont rattachés et met en ceuvre les objectifs fixés par la Directrice Générale,

Au sein du pble politique sociale, Monsieur Laurent RENAUT, Directeur adjoint, est chargé en particulier des
fonctions de directeur des ressources humaines et des relations seciales,

En cas d'absence ou d'empéchement conjoints du directeur général et du directeur général adjoint, Monsieur
Laurent RENAUT recoit délégation pour présider le comité technique d'établissement.
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Article 3

Monsieur Laurent RENAUT recoit délegation a Ueffet de signer, dans la timite de ses attributions et au nom de
la Directrice Générale, tout document, engagement et correspondance se rapportant a la gestion de son pdle
notamment les décisions relatives a la situation individuelle du personnel non médical titulaire, stagiaire et
contractuel, conventions de formation ou de stage ainsi que tout acte relatif 4 P'état prévisionnel des racettes
et des dépenses relevant de son pdle, a l'exclusion des correspondances relatives aux questions de principe
général et de stratégie,

En cas d'absence ou d'empéchement de Monsieur Laurent RENAUT, méme délégation est donnée a Madame
Anne MADOIRE, directrice adiointe.

En cas dabsence ou dempéchement de la Directrice Générale et du Directeur Général adjoint, Monsteur
Laurent RENAUT recoit délégation pour signer toutes les correspondances se rapportant aux actions
contentieuses et aux décisions relatives au régime disciplinaire.

Article 4

Madame Anne MADQIRE, directrice adjointe, est chargée des fonctions de directrice du développement des
compétences et des parcours professionnels.

Elle recoit délégation § leffet de signer, dans la limite de ses attributions et au nom de la Directrice
Générale, tout docurnent et correspondance se rapportant & la gestion de sa direction, a lexclusion des
correspondances relatives aux questions de principe genéral et de stratégie.

En cas dabsence ou dJdempéchement de Madame Anne MADOIRE, la signature des documents et
correspondances est assurée par Ladrent RENAUT, Directeur du pdle politique sociate,

En cas d'absence ou dempéchement de la Directrice Générale, du Birecteur Général adjoint et de Monsieur
Laurent RENAUT, directeur du Pdle Politique Sociale, Madame Anne MADOIRE recoit délégation pour signer
toutes les correspondances se rapportant aux actions contentieuses et aux décisions relatives au régime
disciplinaire,

Article §

Dans le cadre de la garde des personnels de direction, Monsieur Laurent RENAUT et Madame Anne MADOIRE
regoivent une délégation générale de signature de la part de la Directrice Générale pour assurer le bon
fonctionnement et la continuité de la direction administrative ainsi que la police administrative.

Article &

Monsieur Laurent RENAUT, directeur du pble politique sociale, et Madame Anne MADOIRE, directrice
adjointe, sont auterisés a effectuer les opérations de liquidation et de mandatement relatives & des dépenses
de personnel et & cette fin, a signer les bordereaux journaux de mandatement correspondants.

Article 7

Au sein du pole politique sociale, regoivent délégation a leffet de signer, dans la limite de leurs attributions
et au nom de la Directrice générale, tout document et correspondance se rapportant a la gestion de leur
service :
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, Madame Héléne LHOTE, attachée d'administration hospitaliére, pour la gestion des carriéres et des
rémunérations

. Monsieur Roland ARRIBART, attaché d'administration hospitaliére, pour la gestion du temps de travait,
des relations sociales et de la politique sociale,

. Monsieur Arnaud BRIERE, cadre supérieur de santé; pour la gestion du recrutement, du maintien dans
Pemploi et des mobilités,

. Madame Stéphanie LASOCKI, attachée d’administration hospitaliére, pour ta gestion du développement
des compétences

. Monsieur Yann LE FLOCH, cadre supérieur de santé, pour la gestion des mobilités des secrétaires
médicales,

. Monsieur Claude RELIAT, cadre supérieur de santé, pour la gestion du Centre de Formation des

Professionnels de Santé.
En cas dabsence ou d'empéchement de la Directrice Générale, du Directeur Genéral adjoint, de Monsieur
Laurent RENAUT, directeur du Péle Politique Sociale, de Madame Anne MADOIRE, Directrice adjointe en
charge de la Direction du développement des compétences et des parcours professionnels, Madame Florence

RONDEAU-VOISIN, Monsieur Roland ARRIBART, Monsieur Armnaud BRIERE, Madame Stéphanie LASOCKI et
Monsieur Yann LE FLOCH recoivent délégation pour signer les fiches annuelles d'évaluation.

Article 8

La décision n°2018-115 est abrogée,

Article 9

La présente décision sera communiquée au Conseil de surveillance, au Trésorier principal, affichée sur les
tableaux prévus a cet effet au sein des établissements du centre hospitalier universitaire d'Angers et publice
au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Maine-et-Laire,

Article 10

La présente décision prend effet & compter du 2 mai 2018 et est notifiée par courrier aux déiégataires et
subdélégataires mentionnes ¢i-dessus.

Angers, le 1 octobre 2018

-

0{5 i

i
Cécile JAGLIN-GRIMONPREZ

La Directricrfénéraie,
&~

fé
}
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